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ABJS 18. (6ffentliche) Sitzung 07.05.2021
Aus der Beratung:

Vor Eintritt in die Tagesordnung

Die stellvertretende Vorsitzende eroffnet die Sitzung, begrift alle Anwesenden und stellt
nach Aufruf fest, dass der Protokollentwurf der 17. Sitzung vom 15. April 2021 (Protokoll-
auszug ab TOP 2) einstimmig angenommen worden sei, und verweist auf die in dem Ordner
in der Nextcloud elektronisch bereitgestellten Sitzungsunterlagen.

Abgeordneter Hoffmann (CDU) beantragt die Aufnahme eines zusatzlichen Tagesord-
nungspunktes: Verstandigung und Beschlussfassung einer Anhorung zum Sechsten Gesetz
zur Anderung des Brandenburgischen Schulgesetzes (Drucksache 7/3504).

Die geanderte Tagesordnung wird einstimmig beschlossen.

Zu TOP 1 Fachgesprach mit der Initiative ,,Austausch macht Schule*
zur Wiederaufnahme des internationalen Schiileraus-
tauschs

Stellv. Vorsitzende Poschmann (SPD):

Ich rufe Tagesordnungspunkt 1 auf: Fachgesprach mit der Initiative ,Austausch macht
Schule” zur Wiederaufnahme des internationalen Schileraustauschs.

Wir hatten uns in der vergangenen Sitzung darauf verstandigt, heute dieses Fachgesprach
durchzufihren. Dabei soll es um die Auswirkungen der Coronapandemie auf den internati-
onalen Schileraustausch sowie um die damit verbundenen Veranderungen und die Her-
ausforderungen fur die Zukunft im Austauschprogramm gehen. Auf3erdem soll der deutsch-
polnische Schileraustausch thematisiert werden.

Ich begrulRe dazu recht herzlich in alphabetischer Reihenfolge Herrn Bernd Bottcher, Pro-
jektkoordinator ,Austausch macht Schule®, sowie Herrn Stephan Erb, Sprecher der Initiative
und Geschaftsfuhrer des Deutsch-Polnischen Jugendwerkes.

Ich darf Ihnen mitteilen, dass Frau Anna Wasielewski, die Sprecherin der Initiative und Ge-
schaftsfuhrerin des Arbeitskreises gemeinnitziger Jugendaustausch, aufgrund anderweiti-
ger Termine heute leider nicht teilnehmen kann.

Zum Ablauf des Fachgesprachs schlage ich vor, dass wir uns zunachst in alphabetischer
Reihenfolge die Eingangsstatements der eingeladenen Sachverstandigen anhéren, danach
werde ich dann die Fragerunde fiur die Ausschussmitglieder er6ffnen.
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Gibt es zum vorgeschlagenen Verfahren Widerspruch? - Es sind alle einverstanden, dann
verfahren wir so. Dann beginnen wir mit den Berichten und ich bitte Herrn Bottcher, anzu-
fangen.

Herr Bottcher (Projektkoordinator AmS):

Vielen Dank, Frau Vorsitzende und liebe Ausschussmitglieder, fur die Einladung und dafir,
dass Sie das Thema auf die Tagesordnung gesetzt und ein solches Gesprach anberaumt
haben. Ich werte das als Anerkennung der Bedeutung des internationalen Schiler- und Ju-
gendaustausches gerade auch fur Brandenburg, einem Land mit einer langen Grenze zu
Polen. Ich habe in Frankfurt (Oder) studiert, kenne die deutsch-polnischen Beziehungen,
auch die deutsch-polnische Zusammenarbeit im Bereich Schiler- und Jugendaustausch
sehr gut und hatte auch mit Osteuropa viel zu tun. Von daher ist es mir ein personliches
Anliegen, daflir zu werben, dass der Schileraustausch als ein besonderes Bildungsangebot
weiterhin wertgeschatzt wird.

Schileraustausche sind keine gewdhnlichen Klassenfahrten, sind kein gewohnlicher Tou-
rismus, sondern es sind wichtige Teile von Bildungskooperationen, von langjahrigen Part-
nerschaften. Es sind fir das Leben pragende Begegnungen, die junge Menschen gerade in
der Schulzeit, also in einer sehr wichtigen Zeit, machen. Wir verstehen das als einen wich-
tigen Beitrag dafir, dass das Zusammenleben in Europa, das Miteinander nicht nur eine
abstrakte politische Sache ist, sondern dass es erlebt werden kann und dass Menschen
dadurch auch eine Uberzeugung gewinnen konnen.

Der internationale Schiler- und Jugendaustausch hat radikale Einschnitte durch die
Coronakrise erfahren. Ich habe in den Unterlagen, die Sie erhalten haben, dargestellt, dass
es praktisch zu einem vollstdndigen Erliegen gerade auch von Gruppenaustauschen ge-
kommen ist und wir wissen natirlich um die schwierigen Situationen an Schulen, auch um
die Herausforderungen fir die Lehrkrafte, die jetzt zwischen Distanz- und Prasenzunterricht
wechseln. Dennoch méchten wir das Thema jetzt aufbringen, weil wir glauben, jetzt ist der
richtige Zeitpunkt, um fir das kommende Schuljahr und die kommenden Schuljahre Vorbe-
reitungen zu treffen, damit der Schileraustausch wiederaufgenommen werden kann.

Schiler- und Jugendaustausch besitzt grofe Chancen durch eine Vielfalt an Formaten.
Diese Vielfalt spiegelt sich schon in der Initiative ,Austausch macht Schule® wider, Organi-
sationen der Initiative vertreten im Korper der beiden Jugendwerke den deutsch-franzési-
schen und den deutsch-polnischen Austausch, den deutsch-russischen, den deutsch-tsche-
chischen, den deutsch-turkischen, den deutsch-britischen und den Austausch mit Israel so-
wie Organisationen fur die internationale Jugendarbeit und den AJA als Dachverband der
gemeinnitzigen langfristigen individuellen Schiileraustausche.

Gerade wenn es um die individuellen Angebote geht, kdnnen wir feststellen, dass, anders
als bei Gruppenaustauschen, individuelle Schileraustausche immer noch maoglich waren.
Sie fanden im aktuellen Schuljahr zwar eingeschréankt statt, aber mit bis zu 30 % immerhin
noch. Das ist eine sehr viel hthere Quote als bei den anderen Formaten, einfach deshalb,
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weil der individuelle Austausch mit gréf3erer Sicherheit organisiert werden kann, weil er nicht
in der Verantwortung der Schule stattfindet, sondern oft von ehrenamtlichen Austauschor-
ganisationen und den Gasteltern getragen wird. Er erméglicht auf diese Art und Weise auch
sehr niedrigschwellig internationale Erfahrungen fur Brandenburger Schilerinnen und Schi-
ler, beispielsweise bei der Aufnahme von Gastschilerinnen und -schilern hier in Branden-
burg. Es muss also nicht um eine Ausreise gehen, um eine solche internationale Erfahrung
erwerben zu kdnnen, sondern es kann auch das Miteinander mit auslandischen Gastschi-
lerinnen und -schilern sein. Aber auch hier braucht es weiterhin die Unterstiitzung der Schu-
len und der Kultusverwaltung. Gerade in den Coronabestimmungen des letzten Jahres hatte
der Schuleraustausch kaum eine Rolle gespielt. Er verlief immer unter den Bestimmungen
fur Klassenfahrten, aber oft gab es keine Regelungen fir individuellen Austausch, und ge-
rade Lehrerinnen und Lehrer waren oft in einer unklaren Situation, was nun gilt, ob jemand
aufgenommen werden darf oder nicht. Wir empfanden es als eine deutliche Unterstitzung,
wenn Regelungen zum Schuleraustausch, auch zum individuellen, in die Coronaregelungen
des MBJS aufgenommen wurden.

Naturlich ist es auch fur die Austauschorganisationen immer eine Herausforderung, Gastel-
tern, Gastfamilien zu finden, die Schulerinnen und Schuler aufnehmen. Bei Gruppenaufent-
halten sind im Unterschied dazu extreme Einschnitte festzustellen gewesen, maximal 10 %
der Mallnahmen im gesamten Jahr 2020 haben im Vergleich zu 2019 stattgefunden. Das
bedeutet, dass digitale Formate oft die einzigen Mdglichkeiten waren, langjahrig gewach-
sene Partnerschaften aufrechtzuerhalten und tUberhaupt an diese Austausche der vergan-
genen Jahre anzuknuipfen.

Wir Fach- und Forderstellen haben uns seit dem Frihjahr letzten Jahres sehr engagiert
dafur eingesetzt, dass digitale Formate entwickelt und auch umgesetzt werden kénnen. Seit
Marz gibt es die gemeinsame Plattform DINA, die mit Mitteln des Bundesministeriums fir
Familie, Senioren, Frauen und Jugend finanziert wurde und eine DSGVO-konforme Mdg-
lichkeit des Austausches mit Videokonferenzsystemen und verschiedenen anderen Anwen-
dungen gibt. Daneben bieten wir als Fach- und Forderstellen eine Vielzahl von Fortbildun-
gen an, um Lehrkrafte und andere Fachkréfte in der methodischen Anwendung von digitalen
Formaten zu schulen, indem Kenntnisse vermittelt werden, was in digitalen Formaten an-
ders gemacht werden muss als in Prasenzformaten. Denn es ist eine entscheidende Her-
ausforderung, dass man eine Prasenzveranstaltung nicht einfach umsetzen, jetzt einfach
digital machen kann, was wir sonst leibhaftig gemacht haben, sondern man muss hier ganz
andere Methoden anwenden. Das wissen die Lehrerinnen und Lehrer natirlich auch vom
Wechsel in den Distanzunterricht. In dieser Hinsicht sehen wir auch Uberschneidungen zu
Kompetenzen und Fertigkeiten.

Unsererseits kbnnen wir sehr viel Unterstiitzung anbieten und sind auch bereit, dies zu tun.
Dennoch mussen wir feststellen, dass diese digitalen Formate leider noch zu wenig genutzt
werden. Das liegt einerseits an der technischen Ausstattung auch an Schulen, dass hier
vieles nicht in dem Mal3e wie gewinscht verfugbar ist, es liegt aber auch an den Kompe-
tenzen, an den Erfahrungen von Lehrkraften, das anzuwenden. Aber wir wissen natdrlich,
dass es im Moment auch Ermidungserscheinungen gibt, weil der Schulunterricht in der
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digitalen Kommunikation schon sehr viel in taglichen Videokonferenzen angeboten wird. Wir
glauben, dass hier durch Fortbildungen des LISUM Malinahmen zur Unterstiitzung gemacht
werden konnten. Wir stehen gern bereit, hier unterstiitzend zu wirken.

Wir sehen aber auch die wichtigen Mdglichkeiten der Unterstlitzung durch Bildungsstatten
und Trager der internationalen Jugendarbeit hier in Brandenburg. Die Bildungsstétten ver-
flgen Uber eine sehr gute Infrastruktur. Sie wurden auch mit Mitteln aus dem Landeshaus-
halt ausgestattet, um jetzt auch unter Pandemiebedingungen Begegnungen zu ermogli-
chen, und sie kdnnten Treffen und Veranstaltungen mit den Schulen, auch ihre internatio-
nalen Partnerschaften, fortsetzen. Ich habe mit Bildungsstatten gesprochen und den grof3en
Wunsch verspirt, dass es den Schulen méglich sein sollte, solche MalRnahmen zu unter-
nehmen, und dass eindeutige Regelungen, im Moment lauft es unter Schulfahrten, getroffen
werden, was solche Malinahmen betrifft. Dadurch besteht ein sehr grof3es Potenzial und
wir fAnden es wichtig, wenn das MBJS auch auf die Moéglichkeit zu solchen aul3erschuli-
schen Kooperationen hinweisen und diese unterstitzen kdnnte.

Denn wir missen feststellen, dass eine ganze Reihe von Klassen, von jungen Menschen,
in diesem Jahr das Zeitfenster fir internationale Austausche nicht nutzen konnte, die die
Vorgangerjahrgange regelmafiig genutzt haben. Oft sind das bestimmte Zeitfenster, die in
den Lernbiografien junger Menschen genutzt werden kénnen, die sich aber jetzt vielleicht
gerade mit der Zeit des Abschlusses des Abiturs, des Eintritts in das Studium und naturlich
den Herausforderungen, die damit durch die Coronazeit verbunden sind, schlieBen. Wir
glauben, dass es im nachsten Schuljahr sehr wichtig ist, auch niedrigschwellige Formate
des Austausches wieder anzusetzen, damit die Austausche nicht ganz aus dem Plan fir ein
Schuljahr herausfallen.

In diesem Sinne haben wir im vergangenen Monat auch die Kampagne ,Zurtck in die Welt*
gestartet und wir - wir, das sind Uber 20 Organisationen fur den internationalen Austausch -
fordern Politiker auf, daran zu denken, den Schileraustausch wiederaufzunehmen und
Malnahmen zu ergreifen.

Stellv. Vorsitzende:

Vielen Dank, Herr Bottcher, fur Ihre Ausfihrungen. - Ich erteile jetzt Herrn Erb das Wort.
Bitte schon.

Herr Erb (Sprecher der Initiative/Geschaftsfiuhrer des Deutsch-Polnischen Jugend-
werks):

Ich bin eine von zwei Personen in der Geschéftsfuhrung des Deutsch-Polnischen Jugend-
werks, ich habe noch eine Warschauer Amtskollegin - zwei Biros, eins in Warschau, eins
in Potsdam. Wir fordern seit 30 Jahren - wir haben in diesem Jahr Geburtstag - den deutsch-
polnischen Jugendaustausch und Brandenburg ist fiir uns ein hervorragendes, wichtiges
Land, weil das Land Brandenburg das starkste im deutsch-polnischen Jugendaustausch ist,
im auB3erschulischen Austausch mit Abstand, aber auch zunehmend starker im schulischen
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Austausch. Deswegen hat die Pandemie die deutsch-polnische Zusammenarbeit auch ganz
besonders getroffen. Das, was Bernd Bottcher eben allgemein fur den internationalen Ju-
gendaustausch gesagt hat, trifft fir den schulischen deutsch-polnischen Austausch ge-
nauso zu. Er ist mit dem Marz komplett zum Erliegen gekommen. Das ist zum einen beson-
ders schade, zum anderen liegen aber auch gewisse Chancen darin, weil die Rahmenbe-
dingungen fur den internationalen Austausch im Allgemeinen, aber auch fiir den schulischen
Austausch in Brandenburg ganz besonders gut sind. Wir haben hier eine sehr gute struktu-
relle Infrastruktur, zwei Euroregionen, die im Auftrag des Landes die Beratung und auch
Weiterleitung von Mitteln, auch von Mitteln des Deutsch-Polnischen Jugendwerks, tiberneh-
men. Das ist zum einen die Euroregion VIADRINA fur den auf3erschulischen Austausch und
die Euroregion Spree-Neil3e-Bober fir den schulischen Austausch, die hervorragend im
ganzen Land beraten und unterstitzen und die jetzt vor der Situation stehen, dass sie kaum
jemanden beraten und unterstitzen kénnen, weil der gesamte Austausch zum Erliegen ge-
kommen ist.

Wir sind gut vernetzt, auch mit dem MBJS. Es gibt da gute Arbeitskontakte, Staatssekretérin
Jesse ist auch in unserem Aufsichtsgremium. Von daher laufen die Informationen sehr gut
hin und her.

Ich méchte auch die wichtige Rolle der Bildungsstatten im Land Brandenburg betonen. Es
gibt eigentlich kein anderes Bundesland, in dem es so viele aul3erschulische Bildungsein-
richtungen gibt, die so kompetent Veranstaltungen in und mit Polen durchfihren. Das ist
wirklich eine ganz besondere Qualitat. Deswegen sind die Chancen fur eine Wiederauf-
nahme und einen Restart sehr gut und es kommt jetzt darauf an, dass man den Schulen
Mut macht, sobald es moglich ist, wieder einzusteigen, den Schulleiterinnen und Schullei-
tern Mut macht, den Lehrerinnen und Lehrern, die das Ganze haufig auch in zuséatzlicher
Zeit begleiten. Durch die geografische Nahe zu Polen kann man da auch kleinere Schritte
tun. Wir von unserer Seite erlauben in unserer Férderung sogar Eintagesbegegnungen, also
da, wo es direkt im grenznahen Raum stattfindet. Da kdnnte man, sobald es irgendwie wie-
der mdglich ist, erste Schritte tun.

Ich mdchte auch das verstarken, was Bernd Bottcher gesagt hat: Der schulische Austausch
lebt haufig von Familienunterbringung, dass man also in die Partnerstadt und zur Partner-
schule fahrt und die Kinder und Jugendlichen dann in Familien untergebracht werden. Wenn
das im Moment noch schwierig sein sollte, weil Eltern sich noch nicht so richtig trauen, gibt
es aber immer auch die Mdglichkeit der Nutzung der zahlreichen gemeinnitzigen Unterbrin-
gungsstatten, also der Jugendherbergen und der Bildungsstatten, die in aller Regel Hygie-
nekonzepte und auch erste Erfahrungen damit haben. Wir vom Deutsch-Polnischen Ju-
gendwerk wirden das auch von unserer Seite nach allen Kraften unterstitzen, da, wo es
geht, auch mit finanziellen Mitteln; es gibt auch in diesem Jahr einen Coronazuschlag zu
den Mitteln. Alles, was wir tun kénnen, tun wir. Wir hoffen, dass schulische Begegnungen
bald wieder moglich sind, und bitten deshalb um Unterstitzung dafur, auch beim Mut ma-
chen, auch bei der fortschreitenden Digitalisierung. Ich glaube, davon wird einiges bleiben,
auch wenn es jetzt noch nicht so stark genutzt wird. Da ergeben sich auch Chancen fir die
Zukunft und da bitten wir Sie und auch das Land um Unterstitzung.
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Stellv. Vorsitzende:

Vielen Dank, Herr Erb, fur Ihre Ausfihrungen. - Ich eroffne jetzt die Fragerunde fir die Ab-
geordneten. - Frau Dannenberg, bitte.

Abgeordnete Dannenberg (DIE LINKE):

Recht vielen Dank fir Ihre Ausfihrungen, Herr Béttcher und Herr Erb. Ich mdchte mich -
sicherlich im Namen aller - fuir Ihre Arbeit, die Sie hier leisten, bedanken. Wir wissen alle,
wie wichtig diese Schuileraustausche sind, und vor allem, welchen Wert sie fur Bildung bie-
ten; denn Bildung passiert nicht nur in der Schule, sondern auch ganz woanders.

Ich habe mir ein paar Fragen aufgeschrieben, auch in Bezug auf die Beantwortung unserer
Fragen, und wirde gerne einige stellen.

Herr Bottcher, Sie sprachen in den Ausflihrungen von kleineren Projekten, die zwischen
1 000 und 5 000 Euro liegen, aber nicht genutzt werden. Was sind das fur Angebote, was
muss ich mir darunter vorstellen?

Sie sprachen auch von dieser neuen Plattform, der digitalen Plattform DINA. Inwiefern wird
diese von den Schulen genutzt und wie wird sie beworben? Kommt das in den Schulen
Uberhaupt entsprechend an? Welche Erfahrung haben Sie da gemacht?

Sie schrieben auch, dass die Lehrkrafte im Moment vor grof3en Herausforderungen stehen.
Das mussen wir nicht erzahlen, es ist hier jedem klar, dass noch mehrere Aufgaben auf die
Lehrkrafte zukommen. Aber ich mochte gerne von lhnen wissen: Vor welchen Herausforde-
rungen steht eine Lehrkraft, wenn Sie einen solchen Schileraustausch organisieren sollte?
Welcher Aufwand wird da rein organisatorisch, aber auch zeitlich betrieben? Kénnen Sie
uns das vielleicht einmal verbildlichen? Ich habe selbst einen Schileraustausch mit einer
Partnerschule in Polen organisiert und muss ganz ehrlich sagen: Es war eine Herausforde-
rung.

Sie haben auch deutlich gemacht, dass, wenn solch ein Schileraustausch stattfindet, dort
immer die gleiche Schulform sehr prasent ist. Wir kdnnen uns vorstellen: das werden sicher-
lich die Gymnasien sein oder Schulen, die sich besonders auf die Sprache konzentrieren.
Was mussen Eltern im Schnitt bezahlen, oder ist das prinzipiell kostenfrei, wenn sie solch
einen Schuleraustausch mitmachen wollen? Wie werden Kinder aus Familien, die nicht so
finanzstark sind, unterstitzt? Versuchen Sie einmal, uns an einem Beispiel eine Summe
deutlich zu machen. Ich kann mir vorstellen, dass es fur viele Familien eine Herausforderung
ist, das Uberhaupt bezahlen zu kénnen.

Sie sprachen auch von der Foérderung des Schileraustauschs durch das Land, die aus lhrer
Sicht sehr sporadisch ist. Was ist damit gemeint?
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Dann haben Sie auf die Wichtigkeit der Bildungsstatten hingewiesen, das ist absolut richtig,
unsere Bildungsstatten leisten einen wesentlichen Beitrag flr die Bildung, und Sie haben
geschrieben, dass das Bildungsministerium sich eher auf das Aufholen von Stoff in der
Schule bezieht. Ich sehe das vollkommen anders. Man muss genauso auf3erschulische Bil-
dungssorte/Lernorte nutzen; denn genau das ist Bildung. Wenn wir aufholen wollen, kbnnen
wir uns nicht nur auf das Klassenzimmer beziehen.

Ich habe im Ubrigen mit groBem Interesse gelesen, dass das Schloss Trebnitz Beliiftungs-
technik hat. Wir haben hier im Landtag ewig Uber mobile Luftfilteranlagen usw. diskutiert
und mir wurde jedes Mal gesagt, das bringe nichts, die Studien wirden etwas ganz Anderes
sagen. Von daher kann ich dieser Bildungsstatten nur gratulieren. Schatzen Sie bitte einmal
ein, ob sich so eine Bildungsstatte auch gewappnet hat, um kleinere Gruppen aufzunehmen
und endlich mit der Bildungsarbeit zu beginnen.

Dann war noch die Frage: Das Land Gbernimmt keine Stornokosten. Es ist ja logisch: Wenn
das Land keine Stornokosten tbernimmt, wird keine einzige Lehrkraft irgendetwas planen.
Die Frage an die Ministerin ist: Warum kann das Land nicht dafur eintreten, wenn wir Ju-
gendaustausche, Schilerinnen- und Schileraustausche haben wollen? Dieses Thema
wilrde mich interessieren.

Gedenkstattenbesuch in Polen: Es hat mich ziemlich traurig gemacht, dass so wenig Inte-
resse dafir besteht. Aber wo sind aus lhrer Sicht die Hirden? Warum kdnnen wir so wenig
Klassen dafiir begeistern, in die Gedenkstatte zu fahren? Sie haben ja auch gesagt, mono-
lateral werde nicht gefordert, es muss immer im Zusammenhang mit einem Austausch in
Polen sein. Ich glaube, es liegt wiederum an der Burokratie und vielleicht auch an den Fi-
nanzen.

Stellv. Vorsitzende:

Vielen Dank. Das waren jetzt viele Fragen. Normalerweise wirden wir erst ein paar Fragen
der Abgeordnetenkolleginnen und -kollegen sammeln. Aber in dem Fall bitte ich um Geduld,
damit die zahlreichen Fragen, die Frau Dannenberg gestellt hat, auch an die Ministerin, jetzt
beantwortet werden kdnnen. Ich erteile wieder in alphabetischer Reihenfolge zuerst Herrn
Bottcher das Wort. Bitte schon.

Herr Bottcher (Projektkoordinator AmS):

Vielen Dank fur die vielen Fragen. Ich werde nicht alle beantworten kdnnen, einerseits reicht
die Zeit nicht ganz, andererseits sind einige davon auch speziell an einzelne der Organisa-
tionen gerichtet, die auf Ihre Fragen schriftlich geantwortet haben.

Kleinprojekte: Darunter habe ich verschiedene Forderangebote subsumiert, die die einzel-
nen Fach- und Fdrdererstellen anbieten. Oft sind das digitale Formate, aber auch hybride
Formate. Wenn zwei Gruppen, beispielsweise in Deutschland und in der Turkei, einen Aus-
tausch machen wollen, den Sie jetzt nicht mehr physisch machen kénnen, sondern zum
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Beispiel Uber soziale Medien, dann holen Sie sich Kompetenz durch eine Trainerin/einen
Trainer, eine Medienpéadagogin/einen Medienpadagogen, die einen solchen Austausch be-
gleiten, einfach, weil es fur Lehrkrafte doch herausfordernd ist, sich in dieses vollig Neue
hineinzufinden. Solche Trainerhonorare oder kleine Ausstattungen wie Headsets oder Ka-
meras kdonnen Uber Kleinprojekte tbernommen werden. Das ist je nhach Forderinstitution
unterschiedlich, aber es sind oft Projekte, die entweder pauschal oder fir bestimmte, bis-
lang, also in den Jahren zuvor, eher nicht geférderte Aufwendungen stehen. Friher gab es
Pauschalen fur die Ubernachtung, das fallt jetzt weg. Aber die Fach- und Forderstellen -
Stephan Erb wird das vielleicht ergdnzen kdnnen - haben sich an der Stelle flexibilisiert und
geben, um Kleinprojekte zu ermdglichen, 1 000 Euro oder 500 Euro, bis zu 5 000 Euro; das
ist nach Fach- und Foérdererstelle unterschiedlich.

DINA - Digital International Network Activities - ist die Plattform, die aufgrund verschiedener
Open-Source-Anwendungen zusammengestellt wurde. Sie wurde erst im Méarz freigegeben
und wurde seit September/Oktober in der Probephase bedient. Ausgehend von der Stiftung
Deutsch-Russischer Jugendaustausch, die da quasi die Federfihrung Gbernommen hat,
aber in intensiver Zusammenarbeit mit den Jugendwerken und anderen Koordinierungsbu-
ros wurde DINA entwickelt und steht jetzt der Jugendarbeit und Schilerinnen und Schulern,
das heil’t, Lehrerinnen und Lehrern zur Verfligung. Wir als ,Austausch macht Schule® wollen
sie jetzt bewerben, damit sie im nachsten Schuljahr noch mehr genutzt werden kann. Sie ist
neu, verschiedene Verbande der Jugendarbeit promoten sie unter ihren Mitgliedern und wir
mochten das auch an die verschiedenen Kultusministerien in Deutschland herantragen;
denn es ist eine DSGVO-konforme, kostenfreie Plattform, die nach unserem Dafiirhalten
nach allen Datenschutzbestimmungen der Lander auch in den Schulen genutzt werden darf.
Es ist ndmlich eines der grof3en Probleme fur Lehrkrafte gewesen, zu wissen, was sie uber-
haupt benutzen dirfen, ob sie Uber Zoom etwas machen durfen oder nicht. Diese Unklar-
heiten hoffen wir an der Stelle mit dem Angebot aufzuheben.

Umfang von Organisation fir Lehrkrafte: Oft ist es so, dass Lehrerinnen und Lehrer aus
personlichen Beziehungen Partnerschaften zwischen Schulen aufbauen und dass das
wachst, dass man sich erstmals trifft und dann ein Treffen vereinbart und dass man sozu-
sagen beim Organisieren lernt. Hier war auch jetzt ein Sprung ins kalte Wasser fir diejeni-
gen Lehrkrafte nétig, die sich an diese Formate wagen. Wir als Fach- und Forderstellen - da
schliel3e ich auch den PAD, den Padagogischen Austauschdienst, ein - nehmen Lehrkrafte
an die Hand und bieten Schulungen an, versuchen, tiber Partnerb6rsen Kontakte herzustel-
len. Oft sind die Lehrkrafte sehr motiviert, aber es ist ein sehr gro3er zeitlicher Aufwand, der
oft auch nicht durch Ausgleichsstunden honoriert wird. Ich bin im Kontakt mit dem Humboldt-
Gymnasium in Potsdam und die Kolleginnen und Kollegen engagieren sich auch sehr fur
vielfaltige Austausche, ohne dafir Ausgleichsstunden zu bekommen. Vielleicht hei3en sie
auch Koordinatorinnen und Koordinatoren, aber das schlagt sich, nach dem, was ich mitbe-
kommen habe, nicht irgendwo anders so nieder. Hier ware auch eine Aufstockung, eine
Aufwertung fur die Organisationsarbeit der Lehrerinnen und Lehrer nétig.

Was mussen Eltern bezahlen? Ich glaube, bei den Gruppenaustauschen sind die Beitrage,
die Eltern zahlen missen, eher gering, aber da wurde ich an Stephan Erb Ubergeben. Fir
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den individuellen Austausch kann ich sagen: Ja, hier sind fir langerfristige, individuelle Aus-
landsaufenthalte von Schuilerinnen und Schilern Summen nétig. Da gibt es vielleicht Unter-
schiede zwischen gemeinnuitzigen und kommerziellen Anbietern. Diese Unterschiede sind
dann aber auch in der padagogischen Begleitung zu sehen. Es gibt aber auch Stipendien
und Fordermoglichkeiten, tGber die viele aber nicht Bescheid wissen. Es gibt auch andere
Bundeslander wie Hamburg, die ein solches Angebot machen. Jeder Schiler und jede
Schilerin kann einen Antrag auf einen Zuschuss zu einem solchen Aufenthalt stellen. In
Hamburg werden bis zu 5 000 Euro einkommensabhéngig zugewendet. Das ist ein Modell,
das von anderen Bundesléandern tibernommen werden kdnnte, gerade, um Bildungsgerech-
tigkeit herzustellen.

Die Luftungstechnik greife ich noch heraus. Ich habe mit der Mitarbeiterin von Schloss Treb-
nitz gesprochen und sie meinte, sie hatten mit Unterstitzung des Landes - ich weil3 nicht,
in welcher Form - Filter angeschafft und kénnten pandemiegerechte Seminare in Funfer-
gruppen anbieten. Das heifl3t, finf Personen nutzen einen Raum und es sind verschiedene
Raume. Sie sagt, sie seien offen und Schulen kdnnten bei ihnen ihre Begegnungen durch-
fuhren. Wir unterstitzen sie methodisch und infrastrukturell. Ich denke, das ist in anderen
Bildungsstatten, ob HochDreli, Hirschluch oder anderen, &hnlich. Ich glaube, die warten nur
darauf, dass sie angefragt werden.

Stellv. Vorsitzende:
Vielen Dank, Herr Bottcher. - Herr Erb, bitte.

Herr Erb (Sprecher der Initiative/Geschéaftsfuhrer des Deutsch-Polnischen Jugend-
werks):

Die Hohe der Kosten, die die Schulerinnen und Schuler bei Gruppenaustauschen selbst
tragen mussen, hangt vom Partnerland ab. Es werden immer nur Zuschisse gewahrt - bei
Reisen nach Polen vom Deutsch-Polnischen Jugendwerk -; es kommt eigentlich nie vor,
dass die gesamten Kosten tibernommen werden.

Die Hohe der Kosten hangt von der Entfernung des besuchten Landes ab - sie spielt fir die
Fahrtkosten eine Rolle -, aber auch vom Format der Reise - bei einer Unterbringung in Fa-
milien sind die Kosten niedriger - und vom Reiseprogramm, also den mit der Reise verbun-
denen Ambitionen.

Auch die Ausstattung der férdernden Einrichtung spielt eine Rolle. Beim Deutsch-Polni-
schen Jugendwerk reichten zum Beispiel tber viele Jahre hinweg die Mittel nicht aus, um
die grol3e Nachfrage zu decken. Es gab Kalenderjahre, in denen wir schon im Juni sagen
mussten: Jetzt ist alles vorbei, alle Mittel sind verplant, wir missen alle Viere von uns stre-
cken. - Gott sei Dank wurden unsere Mittel aufgestockt, sodass so etwas nicht mehr vor-
kommt, und wir missen unsere Fordersatze auch nicht mehr kirzen. Aber wir gewahren
nach wie vor nur Zuschisse. Vor allem Familien mit weniger Geld mussen sich daher oft
grundlich Uberlegen, ob sie sich eine solche Reise leisten kénnen.
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Wir sprechen gezielt unterschiedliche Zielgruppen an. Am deutsch-polnischen Jugendaus-
tausch partizipieren bereits diverse Schulformen. Die Gymnasien dominieren, wir unterstit-
zen aber auch recht viele Schiiler an Férderschulen. Schwieriger ist es bei den Jugendlichen
in der Berufsausbildung: Beim dualen System kommt es sowohl darauf an, wie die Berufs-
schule das handhabt, als auch, ob die Ausbildungsstellen die Jugendlichen freistellen. Wir
haben die Auszubildenden aber als Zielgruppe erkannt und versuchen, uns mit den uns zur
Verfigung stehenden Moglichkeiten auf sie einzustellen.

Wir untersttitzen auch Bildungsstatten. Bei ihnen fanden im letzten Sommer noch erstaun-
lich viele Veranstaltungen statt, wahrscheinlich, weil viele Aktivitdten nach draul3en verlegt
werden konnten. Auch die GroR3e der Einrichtung spielte eine Rolle und ob zum Beispiel die
raumlichen Gegebenheiten nur eine Unterbringung in Vierbett- oder auch in Einbettzimmern
zulieRen. Die uns bekannten deutsch-polnischen Bildungsstatten haben gute Konzepte und
bieten weiterhin Veranstaltungen an, wenn auch ftr kleinere Gruppen als tblich.

Was Gedenkstattenfahrten angeht, kann ich mich nur zum deutsch-polnischen Bereich au-
Rern. Fragt man uns nach Veranstaltungen, bei denen es sich sowohl um deutsch-polnische
Jugendbegegnungen handelt als auch um Veranstaltungen, die in Gedenkstétten stattfin-
den, so kdnnen wir in unseren Unterlagen nur wenige solcher Veranstaltungen ausfindig
machen. Das liegt aber auch an der engen Fragestellung und bedeutet nicht, dass wenig
Schulen die Gedenkstatten aufsuchen. Es gibt zum Beispiel auch Fahrten zu Gedenkstatten
auf beiden Seiten der Grenze, an denen nur eine deutsche Schule beteiligt ist, unter ande-
rem im Rahmen eines Programms auf Landesebene, in dessen Rahmen auch Gedenkstat-
tenfahrten stattfinden, zu denen wir keine Einzelheiten kennen. Wir Uberblicken das Feld
also nicht.

Manchmal wird gewiinscht, dass die Jugendlichen zu einer Gedenkstétte nach Polen fahren
und sich dann noch mit polnischen Jugendlichen treffen. - So funktioniert das nicht. So et-
was muss von vornherein als bilaterales Programm geplant, von beiden Seiten gewollt und
padagogisch begleitet werden. Da bieten wir unsere Unterstiitzung an, und wenn es ein
groReres Interesse an solchen Programmen in Brandenburg gibt, wird es an uns nicht schei-
tern. Gerade im Themenbereich Geschichte, Zweiter Weltkrieg, Gedenkstattenarbeit verfu-
gen wir Uber viel Erfahrung.

Stellv. Vorsitzende:

Vielen Dank, auch fur Ihr Angebot der Unterstlitzung. - Frau Ministerin Ernst, Sie wurden
auch direkt angesprochen. Mochten Sie darauf antworten? - Bitte schon.

Ministerin far Bildung, Jugend und Sport Ernst:
Zu Beginn der Pandemie haben wir sehr schnell und grof3ziigig, mit einem Betrag in zwei-

stelliger Millionenhohe, fur sehr viele Klassenfahrten die Stornierungskosten erstattet. Das
konnten wir nicht so beibehalten; es galten die bekannten Rahmenbedingungen der Pande-
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mie, die vieles verhindert haben. Und wir konnten natirlich nicht fordern: Plant Schileraus-
tausche und Klassenfahrten frohlich weiter! Und wenn es dann nicht klappt, tbernehmen
wir die Kosten. - Dafir bitte ich um Verstandnis.

Stellv. Vorsitzende:
Vielen Dank. - Frau Budke, bitte; im Anschluss Herr Hohloch und Frau Hildebrandt.
Abgeordnete Petra Budke (B90/GRUNE):

Wir alle erinnern uns an unsere Schulzeit, in der solche Fahrten und Austausche pragende
Erlebnisse waren und oft zu lebenslangen Freundschaften fihrten. Wenn wir so etwas for-
dern, geht es also nicht nur um Bildung, sondern auch um das Zusammenleben in unserer
globalisierten Welt.

Dazu, dass die Kinder und Jugendlichen ein ganzes Jahr lang auf solche Fahrten und Aus-
tausche verzichten mussten, machen wir uns natirlich Gedanken. Ich finde es toll, dass Sie
so viele Vorschlage unterbreitet haben, wie eine Erganzung mittels digitaler Formate erfol-
gen kann, aber wir wissen, dass sie kein gleichwertiger Ersatz sind.

Die - unverzichtbaren - Jugendbegegnungen sind ja oft an bestimmte Klassenstufen gebun-
den. Welche Moéglichkeiten gibt es, die Programme im nachsten Jahr zu intensivieren, damit
auch etwas nachgeholt werden kann? Worauf wirden Sie dann besonderen Wert legen?

Ich wohne in Dallgow. Dort gab es eine erfolgreiche Zusammenarbeit mit unserer polnischen
Partnergemeinde Dopiewo mit einem Austauschprogramm bereits fur die Grundschule; un-
abhangig von den Klassenstufen konnten alle, die wollten, mitfahren. In meiner Familie hat-
ten wir zwei- oder dreimal sehr junge polnische Schulerinnen oder Schuler zu Gast. Wir
konnten fast kein Polnisch, sie konnten fast kein Deutsch, aber irgendwie klappte die Kom-
munikation. Es war fur unsere Géaste nicht immer einfach, sie hatten auch Heimweh, aber
wir haben das dann doch alle gemeinsam hinbekommen. Meine Kinder, die nach Polen
gefahren sind, waren jedes Mal begeistert von der Gastfreundschaft, die sie dort erlebt ha-
ben, obwohl sie kein Wort Polnisch sprachen; davon erzéhlen sie noch heute. Solche Er-
fahrungen brauchen wir unbedingt, und wir miissen mehr davon erméglichen.

Abgeordneter Hohloch (AfD):

Schileraustausche - wenn man endlich das Alter erreicht hat, daran teilnehmen zu dirfen -
sind immer grol3artige Ereignisse im Leben der Schiler.

Herr Erb, Sie sagten, es gebe einen ,Coronazuschlag”. Wie hoch ist er? Wie wirkt er sich
aus? Wie wird er - aktuell findet kein Schileraustausch statt - verwendet?

Sie sagten, seit einigen Jahren gebe es einen Mittelzuwachs. Wie hoch sind die lhnen zur
Verfligung stehenden Mittel? Wer finanziert sie?
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Abgeordnete Hildebrandt (SPD):

Wir sind uns hier alle einig, wie wichtig die Austausche fur einen Perspektivwechsel, fir die
Entwicklung der Jugendlichen sind.

Sie sprachen davon, den Lehrerinnen und Lehrern, den Schulen usw. Mut zu machen. Un-
abhangig von den Herausforderungen in Sachen Freistellung, organisatorische Mehrbelas-
tung usw. und auch unabhangig von Corona: Wie kénnen wir generell mehr Schulen inte-
ressieren und motivieren?

Aus dem deutsch-polnischen Kitaaustausch - um noch friher als in der Grundschule anzu-
setzen - ist mir bekannt, dass es schwierig ist, Interessenten zu finden; und das Interesse
ist auf der polnischen Seite meist viel groRer als auf der deutschen. Wo sehen Sie mit lhrer
langjahrigen Erfahrung die Knackpunkte, um fur diese wichtigen Projekte und Austausche
den - im padagogischen Sinne - ,Aufforderungscharakter” zu erhdhen?

Stellv. Vorsitzende:

Ich begriRe Frau Augustin, die bislang verhindert war und nachher die Sitzungsleitung tber-
nehmen wird.

Abgeordnete Augustin (CDU):

Ich freue mich, dass wir im Rahmen der heutigen Sitzung des Bildungsausschusses ins
Gesprach kommen. Das Thema ist mir sehr wichtig, auch in Bezug auf meinen Wahlkreis.
Ich habe mit dem Bildungs- und Begegnungszentrum Schlofl3 Trebnitz gute Erfahrungen
gemacht, dort wird ein deutsch-polnischer Austausch, den ich regelmafiig begleite, veran-
staltet. Auch bei der Gedenkstatte Seelower Hohen sehe ich, wie wichtig es ist, den Aus-
tausch zu fordern.

Zu allen Fragen, die heute debattiert wurden, bleiben wir gerne mit den Anzuhdrenden im
Gesprach. Personlich habe ich als Schilerin sehr vom Austausch mit Weil3russland profi-
tiert, der zwar die Schule - zum Gymnasium Seelow - gewechselt hat, aber weiterhin statt-
findet. Ich finde den Schuileraustausch und auch Austausche beginnend in der Kita wichtig.
Herzlichen Dank, dass Sie uns heute einen Einblick dazu gegeben haben.

Stellv. Vorsitzende:

Herr Bottcher, bitte.

Herr Bottcher (Projektkoordinator AmS):

Frau Budke, es ware ein wichtiges Zeichen fur die Schulen, fur die Schulleitungen, dass

man die geltenden Coronaregelungen, unter denen der Schileraustausch leidet, klar fasst
und fir Schileraustausche konkret sagt, was erlaubt ist und was nicht. Aktuell gibt es die



Landtag Brandenburg P-ABJS 7/18 S. 17

ABJS 18. (6ffentliche) Sitzung 07.05.2021

Verlautbarung, dass Schulfahrten nicht moglich sind. Darunter fallt dann - Gberspitzt ge-
sagt - alles, was nicht Unterricht ist. Der Schuileraustausch wird nicht explizit genannt.

Ich pladiere auch dafir, in diesem Zusammenhang die Eigenverantwortung der Schulen zu
starken. Es sollte mit den Schulleitungen erértert werden, welche niedrigschwelligen Pro-
jekte durchgefuihrt werden kénnen.

Frau Hildebrandt, Schulen in die Lage zu versetzen, Austausche durchzuflhren, ist eine
langfristige Herausforderung. Wir stehen dazu mit vielen Schulen in ganz Deutschland in
Kontakt und merken, welch grolRer Integrationsfaktor Partnerschulen und regelmallig ge-
pflegte Austausche fur das Schulleben sind. Schiler in der sechsten oder siebten Klasse
bereiten sich auf den Austausch vor und freuen sich darauf; Schiler in der neunten oder
zehnten Klasse kdnnen dann teilnehmen.

Es handelt sich um eine langfristige Aufgabe der Schulentwicklung und schulischen Orga-
nisation. Die Pflege der Partnerschaften und die Organisation von Austauschen darf nicht
auf den Schultern einzelner Kollegen lasten, sondern das Kollegium insgesamt muss hier in
der Verantwortung stehen. Wenn es Koordinationsstellen gibt, konnen dort Lehrkrafte wir-
ken, die Erfahrung mit dem Austausch haben und diese mit anderen Lehrkréften teilen. Die
erfahrenen Lehrkrafte missen aber nicht jeden Austausch selbst organisieren. Das sollte
im Team geschehen, und es sollte einen Wechsel sowie einen Austausch von Erfahrungen
geben.

Die Internationalisierung von Schule wird bislang in vielen Bundeslandern zu wenig ange-
gangen. Sie sollte in den Angeboten von LISUM und Kultusverwaltungen starker bertck-
sichtigt werden.

Zu den Gedenkstatten: Vielleicht handelt es sich auch um eine Frage der Statistik. Es gibt
unterschiedliche Arten von Gedenkstéatten. Die Internationale Jugendbegegnungsstatte
Kreisau ist auch eine Gedenkstatte, und zwar, weil von dort aus Widerstand gegen Hitler
und Opposition in Mittel- und Osteuropa organisiert wurde. Trotzdem z&hlt sie in der Statistik
nicht unbedingt als Gedenkstatte. Es gibt viele vergleichbare Orte von historischer Bedeu-
tung, an denen historische Bildung betrieben wird.

Herr Erb (Sprecher der Initiative/Geschéaftsfuhrer des Deutsch-Polnischen Jugend-
werks):

Das Deutsch-Polnische Jugendwerk wird im Wesentlichen mit Mitteln von der deutschen
und der polnischen Regierung finanziert, derzeit handelt es sich um jahrlich 7 Millionen Euro
aus dem Haushalt des BMFSFJ und 19 Millionen Zioty - ca. 4,5 Millionen Euro - von der
polnischen Seite. Das ist der Grundhaushalt; hinzu kommen bei anderen Stellen eingewor-
bene Mittel, zum Beispiel des Auswartigen Amtes. Mit diesen Mitteln werden in ,normalen
Jahren®, also Jahren ohne Pandemie, etwas mehr als 2 000 Projekte finanziert, an denen
80 000 bis 90 000 Jugendliche aus beiden Landern teilnehmen.
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Zu ,Coronazuschlagen®: Unsere Forderung erfolgt mit Festbetragen pro teilnehmendem Ju-
gendlichen je nach Unterbringungsart; Familienunterbringung und die Unterbringung in der
Jugendherberge haben jeweils einen festen Tagessatz. Fiur Bildungsstatten gilt ein eigener
Satz, weil dort die padagogische Unterstiitzung von den Einrichtungen hinzukommt. Diese
Tagessatze haben wir wegen Corona erhéht: bei Familienunterbringung um 5 Euro, bei der
Unterbringung in einer Jugendherberge um 10 Euro, bei Bildungsstatten um 15 Euro. Ob
das die wegen Corona zusatzlich anfallenden Kosten deckt, wissen wir nicht. Wir wollen mit
der von uns angebotenen Palette an UnterstitzungsmalRnahmen zum Beispiel die Kosten
dafur, dass man bei Begegnungen einen grol3eren Saal als sonst braucht, oder Kosten flr
Coronatests abfedern. Aber es soll sich auch um ein Zeichen der Ermutigung handeln.

Stellv. Vorsitzende:

Ich bedanke mich bei Ihnen.

Zu TOP 2  Bericht des Ministeriums fur Bildung, Jugend und Sport zum
aktuellen Sachstand bei den getroffenen MaRnhahmen zur
Eindammung des Coronavirus, insbesondere in den Berei-
chen Schule und Kindertagesstatte, sowie zum aktuellen
Sachstand bei der Umsetzung des Digitalpakts Schule

Ministerin Ernst (MBJS) tragt Teile eines dem Ausschuss Ubersandten Berichts vor (An-
lage 2.1).

Die Vorsitzende bedankt sich und eroffnet die Diskussion.

Abgeordneter Hoffmann (CDU) merkt an, dass Leistungen bewertet werden sollten, wobei
er die Ruckmeldung erhalten habe, dass sich die Tests in den letzten Wochen gehauft hat-
ten. Daher sei das Schreiben an die Schulleiterinnen und Schulleiter zum Thema Leistungs-
bewertung sehr hilfreich gewesen.

Die Entscheidung, die Corona-Tests zu Hause durchzuflhren, habe sich als sehr hilfreich
erwiesen und die Akzeptanz erhoht. Er erkundigt sich, ob es inzwischen aktuellere Zahlen
gebe, wie viele positive Testergebnisse aufgrund von Schnelltests verzeichnet worden
seien.

Er verweist auf eine Vereinbarung, wonach in dem Moment, in dem die Abschlussjahrgange
die Prifungen abgeschlossen hatten, die nachsten Jahrgange zu Abschlussjahrgangen
wulrden und damit in Prasenz unterrichtet wirden. Er fragt, ab wann dies verpflichtend um-
gesetzt werde. Er habe die Rickmeldung erhalten, dass einige Schulen trotz der Vereinba-
rung nicht in Prasenz unterrichten wirden.





